Prace Polonistyczne, seria LXXIX, 2024
ISSN 0079-4791; e-ISSN 2450-9353
hteps://doi.org/10.26485/PP/2024/79/3
@)y |

Radostaw Sioma

CZY MOZLIWA JEST MAPA CZARNEGO POTOKU?

SEOWA KLUCZOWE

Leopold Buczkowski; Czarny potok; toponimy; topografia; geografia; kartografia literacka;
mapa; przestrzen

Uwagi wstepne

Postawione w tytule artykutu pytanie wynika z dwéch okolicznosei. Po pierw-
sze, praca nad realiami geograficznymi wydanego w 1954 roku Czarnego potoku
Leopolda Buczkowskiego nie pozwolita mi swego czasu na odpowiedz na kilka
pytaii dotyczacych konstrukeji przestrzeni w tej powiesci. Swiadomo$¢ analogii
z bardzo podobnym postugiwaniem si¢ toponimami w utworze wezesniejszym,
czyli w napisanych w 1937 roku Wertepach (Buczkowski 1947), oraz podob-
nego usytuowania geograficznego w obydwu utworach nie sprawiata weale, ze
orientowatem si¢ lepiej w czg$ciowo, jak przypuszczatem, fikcyjnej przestrzeni
Czarnego poroku. Nadal, na przyktad, za dobrze nie wiedziatem, gdzie znajduje
si¢ rewir Tréjnoga, ktdry obejmuje, jak si¢ okazato w trakcie dalszych poszuki-
wan, najwazniejsze, poza Szabasowa, miejsca akcji. Po drugie, wazne bylo wlasnie
ponowienie prac z mapami i nad mapa do tej powiesci, w tym ostatnim przy-
padku w gronie nie tylko literaturoznawcéw, ale i geografa i kartografek'. Wtedy,
w trakcie szczegStowych juz dyskusji, m.in. nad tym, jakie miejscowosci i obiekty
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geograficzne powinny si¢ na takiej mapie znalezé, a takze podczas nie mniej
szczegdlowych badan tekstu, geografia tego utworu zaczeta mi si¢ urealniaé, tzn.
scala¢ w o wiele wigkszym stopniu z innymi elementami §wiata przedstawionego.

Wspomniane pytanie postawione w tytule wynika zarazem z dwéch istot-
nych cech przestrzeni Czarnego potoku. Pierwsza jest co$, co mozna by nazwaé
geograficzno-toponimiczng konkretnoscia przestrzeni. W powieéci uzytych
zostalo, niekiedy wielokrotnie, kilkadziesiat toponiméw, przede wszystkim nazw
miejscowosci, i mimo ze bez dodatkowej wiedzy nie pozwalaja one na bardziej
szczegdlowe zorientowanie sig, na jakich terenach toczy si¢ akeja, to czgstotli-
wo$¢ ich wystgpowania, sposdb uzycia oraz szersze tto geograficzno-historyczne,
tworzg razem swoisty efekt czy wywoluja odczucie realnosci geograficznej
przestrzeni jako calosci. Mimo ze w Czarnym potoku przestrzen geograficzna jest
tylez przedstawiana, ujawniana, co konstruowana i utajniana — to przynajmniej
przy pierwszych lekturach wydaje si¢ ona w caloéci ,realna’, tzn. posiadajaca
swoj odpowiednik w pozatekstowej rzeczywistoci, i jak najbardziej jednorodna
i spéjna. Mozna by powiedzie¢, ze odczucie tej realnosci upewnia, ze mapa Czar-
nego potoku jest mozliwa do petnego zrekonstruowania.

Zarazem $wiat przedstawiony jest prezentowany z punktu widzenia kogos,
kto t¢ przestrzed bardzo dobrze zna, kto zyje w niej zazwyczaj od pokolet,
przynalezy do niej poprzez kulturg, jezyk, codzienne do§wiadczenie. Znakomita
orientacja w terenie w przypadku bohateréw jest jednak odwrotnie proporcjo-
nalna do orientacji czytelnika. Druga bowiem z wspomnianych cech przestrzeni
Czarnego potoku jest jej subiektywno$é?, co wydaje si¢ skutkiem narracji personal-
nej i wspdlnoty losu gtéwnych bohateréw, ale réwniez wspéttworzacej poetyke
afektywna® tego utworu toponimii ekspresywnej, obejmujacej zaréwno dobdr
toponiméw, ich czgstotliwos¢, sposéb uzycia, jak tez konstruowanie whasnych
(fikcyjnych)®. Z punktu widzenia czytelnika, gdy prébuje sie on ,zoriento-

2 Motzna tez uzy¢ terminu ,intersubiektywizowanie narracji” ze wzgledu na zaréwno perspek-

tywe podmiotu zbiorowego (,my” gramatyczne, przy pomocy ktdrego wyraza si¢ poczucie wspél-
noty), jak i kwestig zacierania granic pomigdzy poszczegélnymi narratorami.

3 Kazimierz Wyka sytuowal Werzepy na tle ekspresjonizmu i naturalizmu, uzywajac okreslenia
ynaturalizm poetyzowany” (Wyka 1989: 318). Czarny potok byt juz, sadzg, ze stusznie, omawiany
poza kontekstem naturalizmu, ma jednak wiele cech pierwszej powiesci. Ten rys wspélny obydwu
powiesci, okreslitbym mianem ,weryzmu afektywnego”, pamietajac zarazem o swoistej poetyckosci
prozy Buczkowskiego, takie pézniejszej, zrywajacej juz catkowicie z tendencjami mimetycznymi.
W Czarnym potoku jednakie kompozycja jest jeszcze mniej zwarta niz w Wertepach, poteguje sie tez
subiektywizacja $wiata przedstawionego i narragji.

* O funkcji ekspresywnej nazw wlasnych pisze Aleksander Wilkod. Badacz ten wyréznia
ponadto funkcje lokalizujaca (w czasie i przestrzeni), aluzyjng (nazwa jako aluzja do konkretnej
postaci lub miejsca), tresciows (charakterystyka miejsca lub postaci, dostowna lub metaforyczna)
i socjologiczna (przynaleznos¢ spoteczna lub narodowa) (Wilkort 1970: 82-111).
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waé w terenie”, mozna wiec méwi¢ réwniez o efekcie obcosci czy odczuciu
dezorientacji geograficznej w zwiazku z konkretnymi miejscami akeji i rela-
¢jami, w jakich do siebie pozostaja.

Te dwie, na pozér sprzeczne whasciwosci Czarnego potoku, mocno komplikuja
kwesti¢ zmapowania tej powiesci, co ujawnia si¢ juz wtedy, gdy prébujemy po
prostu odnalez¢ na mapie lub w opracowaniach geograficznych pojawiajace si¢
w Czarnym potoku toponimy, a jeszcze bardziej, gdy prébujemy si¢ przyjrzec
ich poetyce i roli w obrebie catego tekstu®’. Mozna wigc méwié raczej o mapie
zewnetrznej (czy nawet: mapach zewnetrznych) (Konorczuk 2011: 255-264)
w stosunku do utworu, zaréwno catkowicie od niego niezaleznej, jak i sporzadzo-
nej specjalnie do tego wyjatkowego tekstu, oraz o mapie wewnetrznej — domnie-
manej, czgdciowo fikeyjnej i niemozliwej do petnego zrekonstruowania przez
czytelnika relacyjnosci geograficznej i topograficznej tej powiesci®, ktdra jest
uwewnetrzniona przez bardzo dobrze zaznajomionych z okolica bohateréw:
» Wyszli$my zasapani na wysoka szkarpe, ciagnac za Szeruckim, ktdry znat dobrze
kazde wglebienie gruntu” (Buczkowski 1994: 156). Kosztem orientacji geogra-
ficznej czytelnika na plan pierwszy wysunigta zostaje przestrzen egzystencjalna
bohateréw, co jest zreszta jednym z chwytéw — w rozumieniu Wiktora Szklow-
skiego — przynajmniej w trzech pierwszych powiesciach Buczkowskiego’.

Zawarte w tytule pytanie o mozliwo$¢ skonstruowania mapy dla Czarnego potoku
dotyczy wige nie tylko geograficznego wymiaru tej powiesci, ale réwniez sposobu
postugiwania si¢ przez Buczkowskiego toponimami — swoistej, bardzo oryginalnej
poetyki toponiméw, a w szerszym ujeciu — poetyki afektywnej tego utworu.

Tlo ogélne

Wspomniany punkt widzenia — kogo$ ,stad” (,stamtad”) — oznacza, ze narra-
¢ja kresli jednoznacznie, w oczywisty dla czytelnika sposéb jedynie ogdlne tho
geograficzno-historyczne: wojna, okupacja niemiecka na Kresach potudniowo-
-wschodnich II Rzeczpospolitej, gdzie§ w Ukrainie, w ktéryms$ z przedwojen-

> Pierwszy aspeke, geograficzny, w znacznej mierze opisalem wezesniej (Sioma 2012:

229-251).

¢ Juz w Wertepach Buczkowski rezygnuje z jakichkolwiek wyjasnien na temat potozenia
poszczegdlnych miejscowosci wzgledem siebie (Buczkowski 1947).

7 Rozréznienie na przestrzeri egzystencjalng i geograficzna stosuje za geogratka Hanna Libura
(Libura 1990: 11-15). Pierwsza z tych kategorii odnosi si¢ w Czarnym potoku do zycia codzien-
nego jakiej$ zbiorowosci i opisywana jest w trakcie jej unicestwienia (Koprowska 2020: 288, 297).
Sprawa ta komplikuje si¢ jednak w Pierwszej swietnosci ze wzgledu na jej autotematyczny wymiar
z jednej strony, z drugiej za$ na jeszcze stabsze, albo jeszcze bardziej niejawne, osadzenie akcji
w realiach geograficznych. W tym utworze mozna juz méwi¢ o przestrzeni kulturowej Galicji
Wschodniej, réwniez w jej historycznym wymiarze, obejmujacym nie tylko okres wojny i przed-
wojnia, ale réwniez I wojng $wiatowa, wiek XIX, czasy Ksigstwa Belskiego.
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nych sztetli i jego okolicach, eksterminacja ludnosci zydowskiej przez Niemcéw
i wspétpracujacej z nimi Ukrainiskiej Policji Pomocniczej oraz, jakby w tle, ale
bardzo wyraznie — tzw. rzez galicyjsko-wolyniska, czyli zbrodnie UPA i wspdtpra-
cujacych z Niemcami jednostek ukrairiskich na ludnosci polskiej. To wszystko
uzupelnione o geograficzne elementy historycznej ,przedakeji” wzmiankami
o kampanii wrze$niowej (posrednio), o zatargach jednego z bohateréw z przed-
wojenng polska policja, bitwie na pograniczu Prus, o Lublinie i Belzcu, ale przed
wojna, i o tej ostatniej miejscowosci jako miejscu zagtady Zydéw, a dokladnie
jako miejscu, z transportéw do ktérego uciekli niektérzy bohaterowie.

Ta ogdlna orientacja przestrzenna, geograficzna, mozliwa jest jednak nie dzigki
toponimom sensu stricto, ale za sprawa zazwyczaj bardzo ogdlnych geograficz-
nych implikacji zwrotéw nietoponimicznych, jak: ,kripo”, ,szupowcy”, ,gesta-
pusie”, ,bandyci z hilfspolicji”, ,ukrairscy hilfspolicaje”, ,,Ukraificy uzbrojeni”,
galicyjska dywizja” (SS Galizien®) czy zda w rodzaju: ,Kiedy do Szabasowe;j
zjechali na motocyklach szupowcy” (Buczkowski 1994: 26). Niekiedy toponim
w polaczeniu z inng informacjg pozwala okresli¢ przyblizony czas akeji powie-
§ci: ,Niemcy oberwali pod Stalingradem” (Buczkowski 1994: 101). Ten rodzaj
wskazania na geograficzng przestrzeri ma zreszta rézne postaci i dotyczy nie tylko
og6lnego kontekstu przestrzenno-czasowego zwiazanego z II wojna $wiatows czy
zyciem bohateréw w przedwojennej Rzeczpospolitej.

W taki posredni sposéb Buczkowski kresli nie tylko ogélne tlo geograficzne,
ale i historyczna przedakeje utworu, obejmujaca nie tylko jego rodzinne strony.
Nie bez znaczenia jest tu zapewne brak wzmianek na temat lat 1939-1941,
tzn. okresu okupacji sowieckiej. Konstrukcja przestrzeni geograficznej w Czar-
nym potoku wynika przede wszystkim z ekspresywnych niedopowiedzen, ktére
pojawialy si¢ juz w Wertepach, jak si¢ wydaje, wlasnie z powodowanych realiami
politycznymi przemilczen.

Punkty widzenia

Mimo ze akcja dzieje si¢ na terenach dzisiejszej Ukrainy, to nazwy ukrain-
skie pojawiaja si¢ wyjatkowo rzadko, wihasciwie tylko w dwéch nazwiskach,
wspdipracujacego z Niemcami i zabitego przez kogos z oddzialu Chuny Szai
Kurdiuka oraz, co juz jest mniej pewne, utrzymujacej kontakty z Kurdiukiem,
ale tez przechowujacej Zydéw Witalisy Sitwy®. Réwnie niepewna jest tozsamos$é

8 14 Dywizja Grenadieréw Waffen SS (1 ukrainska) (14. Waffen-Grenadier-Division der SS
(ukrainische Nr. 1)), okreslana jako 14 Dywizja Waffen SS-Galizien lub po prostu jako ,SS-Gali-
zien” czy ,,SS-Halyczyna”.

? Kurdiuk to jedna z czterech zabitych przez ,band¢” Chuny Szai postaci — pozostate to
folksdojcze: Ciszka, Bulc, Gail. Nazwiskom w Czarnym potoku mozna by zreszta poswieci¢ osobne
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zajmujacej si¢ ,szpicelkowaniem” ,chorobliwej rajcmacherki” (Buczkowski
1994: 14) Hanczarki'®, ktéra zabija Szerucki.

Przestrzen cechuje toponimiczna polskosé i ten ,polski rys” przestrzeni jest
tez niejednokrotnie ujawniany nie tylko w nazwach geograficznych''. Austro-
-wegierska przesztos¢ Brodéw i Galicji Wschodniej przywotywana jest bardzo
rzadko w poréwnaniu z Wertepami (Buczkowski 1947) czy Pierwszq swietnoscig
(Buczkowski 1978), wiasciwie tylko raz, postacia urodzonego i mieszkajacego
w tym miescie do egzaminu dojrzaloéci zydowskiego pisarza Josepha Rotha'>.

Ogodlna perspektywa narracyjna jest wigc polskocentryczna, a doktadniej
mowiac, polszczyznocentryczna®. Galicja Czarnego potoku nie jest juz, jak we
wezesniejszych Wertepach, kulturowym tyglem, z przenikajacymi si¢ zywiolami
polskim i ukraidskim (rusiiskim), i osobnym zywiolem zydowskim. Epitet
yukrainiski”, kedry w Wertepach nie wystgpowat, tu pojawia si¢ cztery razy tylko
w odniesieniu do ukrairiskich hilfspolicjantéw, nazywanych tez niekiedy ,maze-
pificami”* [4]" lub , parobkami w mazepinkach”[1]".

rozwazania, wiele wskazuje na to, ze niemata cz¢s¢ czgs¢ bohaterdw tej powiesci, to postaci majace
swoj pierwowzor w rzeczywistosci.

! Hanczarka moze by¢ zreszta nazwiskiem ,,odtoponimicznym”. Wie§ Hanczarki znajduje si¢
w dzisiejszym obwodzie tarnopolskim w Ukrainie, w rejonie tarnopolskim (przed II wojng $wia-
towa — powiat tarnopolski, wojewddztwo tarnopolskie, do ktérego nalezat réwniez powiat brodzki).
Hanczarki potozone sa ok. 100 km na potudnie od Brodéw.

! Juz w pierwszym rozdziale Aron Tykies robi trumny dla Polakéw rozstrzelanych w Cisnej;
Aleksander Tombak, pytany przez tajniaka, czy jest Polakiem, potwierdza; Waskopyski, jedna
z najbardziej tajemniczych postaci Czarnego potoku, miat przed wojna zatargi z polska policja; ucie-
kajacy przed ukraiiska policja Zydzi, ukrywaja si¢ na polskich cmentarzach. O tajniaku folksdojczu
Bulcu, ktérego réwniez zabijg Szerucki i Szaja, Tombak méwi do Szeruckiego i jego matki: ,Polska
karmita tych buldogéw” (Buczkowski 1994: 46).

12 Austriakiem jest ojciec jednej z bohaterek, nalezacej do oddziatu partyzanckiego Chuny Szai,
Ksawery, przed wojna zony zngcajacego si¢ nad nig Ciszki, pézniej partnerki Leita-Latadywana.

3 W powstalych przed II wojna $wiatowa Wertepach w kresowej polszczyznie, inkrustowa-
nej ukrainizmami, ktérych zreszt liczbe zmniejszono w powojennym wydaniu, przedstawiane sq
sytuacje, w ktérych bohaterowie w rzeczywisto$ci rozmawialiby ze soba po ukraiisku. W Czarnym
potoku ten problem dotyczy z kolei jezyka bohateréw zydowskich, ktérych rozmowy mogly odby-
wac si¢ np. w jidysz (,po zydowsku”).

'* Mazepiniec — rosyjskie okreslenie najpierw na zwolennikéw Iwana Mazepy, nastgpnie
niepodlegtosci Ukrainy, w tym walczacych z Rosjanami w latach 1918-1920 oddziatéw ukrai-
skich, dowodzonych przez Symona Petlure.

> Liczby w nawiasach kwadratowych oznaczaja czestotliwo$¢ wystepowania danej nazwy.

' Mazepinka to tradycyjna ukrairiska czapka wojskowa, ktdrej charakterystyczna cecha jest
wykréj w ksztalcie klina z przodu. Element ten pojawit si¢ za hetmana Iwana Mazepy. Nosily ja
rézne formacje: Legion Ukrairiskich Strzelcéw Siczowych, Ukraifiska Armia Halicka, Ukrairiska
Armia Powstaricza. Od roku 2015 mazepinka jest oficjalnym nakryciem glowy Sit Zbrojnych Ukra-
iny. Niewykluczone wigc, ze ,mazepiniec” odnosi si¢ réwniez do czlonkéw UPA, ktéra wskazana
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Jednakze aluzje kulturowe i religijne w Czarnym potoku odnosza si¢ przede
wszystkim do kultury zydowskiej. Dialogi odbywaja si¢ po polsku, nalezy jednak
przyjaé, ze bohaterowie ,,w rzeczywistosci” rozmawiaja ze soba albo po polsku,
albo, niektdrzy — cztonkowie kripo lub tajniacy — po niemiecku, albo, najczesciej,
zapewne w jidysz, tym razem jednak Buczkowski nie stylizuje dialogéw, jak robit
to w Wertepach, w ktérych w polszezyznie potudniowych Kreséw przedstawiat
rozmowy bohateréw ukraifiskich (Rusinéw). Jest jednak w Czarnym potoku,
cho¢ nie tak wyrazista jak w Wertepach, tendencja do niedookreslania tozsamosci
niektérych bohateréw, jak np. Witalisa Sitwa i Waskopyski, czy konstruowania
postaci niejednorodnych, jak polsko-zydowski ,,mieszaniec” Heindl czy folksdoj-
cze Ciszka i Bule, wreszcie, patrzac z innej strony, przynajmniej dwujezycznych.
Watek thumaczenia z ,,zydowskiego” na polski pojawia si¢ kilkukrotnie i narra-
¢ja — albo pierwszoosobowa, albo z punktu widzenia postaci — jest najczeéciej
prowadzona wlasnie z perspektywy zydowskich bohateréw!.

Catkowicie znika natomiast w Czarnym potoku jezyk ukraiiski. Whasciwa
prozie Buczkowskiego dialogicznos¢, widoczna w tej powiesci takze w usamodziel-
nianiu si¢ dialogéw bohateréw, ze wzgledu na odmienna sytuacje historyczno-poli-
tyczng przyjmuje tu odmienng postaé. Kulturowa réznorodnos¢ ukazana zostaje
w rozpadzie, w ktérym miejsce pokojowej koegzystencji zajmuje eksterminacja
jednych grup przez inne — Zydéw i Polakéw przez Niemcéw i Ukraificéw.

Kregi przestrzeni

Na opisanym wyzej szerokim tle geograficzno-historycznym przedstawione
zostaja losy oddziatu Chuny Szai, w wigkszosci zbiegéw z getta, ukrywajacych si¢
w okolicach Brodéw (Szabasowa), uciekajacych przed ukrainiska policja, tajnia-
kami i szpiclami, ratujacych zydowskie dzieci i prébujacych w tych niepojetych
okoliczno$ciach zachowa¢ godnos¢, a nawet czasem wymierzaé sprawiedliwo$é
tropiacym ich przesladowcom. Czas zdarzen — od pojawienia si¢ w Szabasowej
Niemcéw, co narrator odnotowuje, czyli gdzie$ od lata, zapewne od poczatku
lipca 1941 roku, do kolejnej fali pacyfikacyjnych akcji UPA wobec ludnosci
polskiej na poczatku roku 1944. Konkretne daty w niewielkim stopniu porzad-
kuja czas powiesci, jej chronologie mozemy odtworzy¢ w przyblizeniu raczej
przez takie zdarzenia, jak zaginigcie Szeruckiego i Leita, $mier¢ Tombaka, §mier¢
Arona Tykiesa, $mier¢ Nachumcie, wnuka Buchsbauma i syna Cirli i Chuny

jest prawie bezposrednio, jesli mozna tak powiedzieé, okresleniem ,banderowiec”: ,,Z tego zabitego
jestp p ) p 8 8
banderowca $ciagneli plaszcz i buty” (Buczkowski 1994: 10).

17, Cokolwick Tykies powiedzial po zydowsku, to Szaja zaraz mi ttumaczyt” (Buczkowski

1994: 14).
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Szajéw, wydzielenie w miescie getta, a potem jego likwidacja, ,,pierwszy pogrom
na Lwowskiej” (Buczkowski 1994: 22), ktdre to okreslenie odnosi si¢ najpraw-
dopodobniej do rozstrzelania okoto 250 przedstawicieli inteligencji zydowskiej
w Brodach po wkroczeniu Niemcéw itp.

Przestrzenn geograficzng mozna scharakteryzowa¢ przynajmniej z trzech
punktéw widzenia. Po pierwsze, powiedzmy, z punktu widzenia stopnia jej
ogélnosci (rozleglosci), tu daja si¢ wyrdzni¢ trzy sfery, trzy ,kregi”. Pierwszy,
ten najogdlniejszy, opisany wyzej, najbardziej dla czytelnika oczywisty, drugi
znacznie mniejszy, Szabasowa (Brody) i okolice, czyli fragment Galicji Wschod-
niej (Podola), obejmujacy swoim zasiggiem wszystkie miejsca akeji, i wreszcie
trzeci, najwezszy, najmniejszy, jesli chodzi o rozlegtos¢, czyli tzw. rewir Tréjnoga.
Kompozycyjna i ekspresywno-ideowa ranga Szabasowej kaze zarazem wyodreb-
ni¢ to miasto jako przestrzen osobna, najbardziej poddang symbolizacji. Obok
stopnia ogdlnosci czy rozlegtosci, mozna tez przestrzen geograficzng opisywaé ze
wzgledu na stopien jej rozpoznawalnos$ci przez czytelnika. O ile pierwsze dwa
kryteria czy sposoby opisu mozna nazwaé epistemicznymi, to trzeci jest juz onto-
logiczny i dotyczy realnosci badz fikcyjnosci przestrzeni tej powiesci, ale tez
metaforycznosci czy symbolicznosci, a wigc takze aspektu emocjonalno-estetycz-
nego. Nalezy jednakze podkresli¢ wyraznie moralny, a moze nawet metafizyczny
charakter topografii obcosci i zadomowienia, naktadajacej si¢ w Czarnym potoku
na wymienione wyzej ,poziomy”/aspekty powiesciowej przestrzeni geograﬁcznej,
czyli na jej rozlegtos¢, rozpoznawalno$é i realno$é (fikcyjnosé/symbolicznosé). Jest
to zreszta cecha réwniez pierwszej powieéci Buczkowskiego, Wertepdw, w ktorej
wypracowany zostaje pewien model konstruowania przestrzeni, w tym poetyka
toponiméw, powtérzony z niewielkimi modyfikacjami w Czarnym potoku. Realia
geograficzne s3 tu znakiem czy, szerzej, pewnym ,systemem” znakéw, uwiklanym
zreszta w inne systemy, czasowy, personalny, afektywny, kulturowy, o bardzo
oryginalnej poetyce, w ktdrej istotne znaczenie odgrywaja réwniez niewiadoma
czy formy posredniego komunikowania o przestrzeni geograficznej, w tym jej
pseudonimowania.

Co cickawe — pomigdzy trzema ,kregami” tego $wiata (pierwszy nazwijmy
oI Rzeczpospolita / [Ukraina]”) nie ma w powiesci jawnych ,przejs¢” czy
polaczent geograficznych. Buczkowski nie informuje czytelnika, gdzie w Ukra-
inie czy w Galicji Wschodniej znajduje si¢ Szabasowa, ktérej nazwa pseudo-
nimuje i mityzuje Brody, nie wspomina nic np. o Krzemiericu, jak robit to
jeszcze w Wertepach, czy innych miejscowosciach, Lwowie, Tarnopolu, lub
mniejszych — Ztoczowie, Dubnie, Lucku, Poczajowie — wobec ktérych mozna
by Brody lokalizowaé. Podobnie jak nie wyjasnia relacji pomiedzy Szabasowa
i innymi miejscowo$ciami i miejscami w tej powiesci, czy leza na przyklad na
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pétnoc od ,spalonego miasta’, kedre opuscit sam prorok Eliasz (Buczkowski
1994: 83), czy moze na potudnie, czy jeszcze gdzie indziej. Relacyjno$é geogra-
ficzna, oczywista dla wiekszosci bohateréw, w zaden sposdb nie zostaje choéby
zasygnalizowana czytelnikowi. W utworze nie pojawiaja si¢ tez takie nazwy, jak
»Galicja™'® (obecne w Wertepach i Pierwszej swietnosci) albo ,Wolyn” czy epitet
»podolski” (wystepujacy w Wertepach). Znakami geograficznymi sygnalizujacymi
t¢ przestrzen — podolska, galicyjska — sa takie posrednie okreslenia, jak ,zbocza
miodoborskie” [1] czy ,las podhorecki” [1]. Relacje pomi¢dzy poszczeg6lnymi
fragmentami przestrzeni, w tym konkretnymi miejscowosciami, pozostaja dla
czytelnika dalece nieoczywiste.

Krag drugi

Obraz drugiego z kregdw przestrzennych — Szabasowej i okolic — jest zatem zaled-
wie naszkicowany przy pomocy toponiméw, ktdre zazwyczaj czytelnikowi nic nie
mowia, bardzo ogélna orientacja w geografii Kreséw potudniowo-wschodnich
czy moze raczej historyczne reminiscencje pozwalajg wydoby¢ bardziej znane
nazwy, jak na przyktad jednokrotnie wzmiankowany Styr, ktéry ma swoje zrédlo
w okolicach Brodéw, a wzdluz ktérego w czasie I wojny $wiatowej przebiegata
linia frontu pomigdzy wojskami austro-wegierskimi i rosyjskimi (stynna bitwa
pod Kostiuchéwka). Ten drugi ,krag” obejmuje w przyblizeniu teren pomiedzy
Szabasowa (Brodami potozonymi okoto stu kilometréw od Lwowa w kierunku
wschodnio-pétnocno-wschodnim), Podkamieniem (réwniez ta nazwa w powie-
$ci nie pada) lezacym od Brodéw okoto 25 kilometréw na potudniowy wschéd,
oraz Hutg Pieniacks (takze nie wymieniang ze swojego geograficznego imienia),
znajdujacy si¢ w linii prostej niecate 30 kilometréw na potudnie od Brodéw
i okoto 20 na wschodnio-potudniowy wschéd od Podkamienia.

Bohaterowie, w tym dzieci, przemierzaja wicc, zazwyczaj pieszo, glodni,
zmarznigci | wyciericzeni, nieduzy wycinek przedwojennego powiatu brodzkiego
wojewddztwa tarnopolskiego, ale te administracyjne oznaczenia w powiesci nie
wystepuja'’. Niektdre miejscowosci wymienione w utworze znajduja si¢ nieco
poza ta przestrzenia, jak na przyktad Hallerczyn (czyli Wysocko), w ktérym
proboszczem byl zamordowany przez UPA ksiadz Michal Duszeriko®, a ktéry

'8 Pewna wskazowka jest tu oczywiscie wspomniana ,galicyjska dywizja”.

1 Okreslenia administracyjne zwiazane sa przede wszystkim z niemiecka okupacja tych
terenéw. Obok wspomnianych nazw niemieckich i ukraidskich wojsk i policji bedzie to jeszcze
LJligenszaft” (Liegenschafi) — nazwa niemieckich gospodarstw rolnych zaktadanych na okupowanych
terenach IT Rzeczpospolitej.

% ¥ Dzienniku wojennym Buczkowski pisze o manifestacyjnym pogrzebie ksigdza Duszeriki
oraz 0 zamordowaniu ks. Wieczorka (Buczkowski 2001: 27; zob. tez Brody dawniej i dzis [b.d.]:
131 — tu zdjecie z pogrzebu ks. Duszeriki).
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by¢ moze byl, przynajmniej w jakims stopniu, prototypem ksi¢dza Bariczyckiego
z Czarnego potoku. Inng miejscowoscia spoza drugiego kregu jest potozona
15 kilometréw na pétnoc od Brodéw wie$ Boldury, ewentualnie przeplywajacy
przez nig strumied Boldurka, co pozostaje sygnalizowane raczej niz wymie-
nione, gdyz Buczkowski nie uzywa toponimu ,Boldury”, ale ,Botdurka” [3]
i ,Botdurki” [1] i za kazdym razem chodzi o miejscowos¢. Botdurka/Botdurki
sa jednak wzmiankowane tak, jakby byly wlasnie w obrebie tego kregu, gdzies
blisko, skoro wida¢ tuny tej wsi lub stycha¢ strzaty od niej dochodzace.

Jak zostalo powiedziane, nie pojawia si¢ w Czarnym poroku nazwa zadnego
z naroznikéw tréjkata Brody — Podkamied — Huta Pieniacka. Jesli rozpozna-
jemy te miejscowosci, to za sprawg w pierwszym przypadku nazw ulic i réznych
obiektéw z Brodéw (Sioma 2012: 243)*' czy wspomnianego przywolania
Josepha Rotha, w drugim przypadku nazwy jednej z dzielnic/czgéci Podkamie-
nia —,Sertka”, w trzecim przypadku Helenki, przysiétka Huty Pieniackiej*?. Poza
Smélnem i Folwarkami, podbrodzkimi wsiami, nie pojawia si¢ tez zadna nazwa
znajdujacych sie w tym rejonie wiosek i przysiotkéw, takich, jak Czernica, Poni-
kowica, Gaje Smoleriskie, Nakwasza, Gaje Starobrodzkie, Gaje Dytkowieckie,
Pieniaki, Suchowola, Hucisko Brodzkie, Hucisko Pieniackie, Hucisko Litowi-
skie. Wyjatek stanowia Maleniska, wies, o ktérej wzmianka pojawia si¢ w formie
przymiotnikowej w zwrocie ,zrab maleniski” (Buczkowski 1994: 16). A wiec
z tego rejonu pochodzityby jedynie ,, Tréjndg” [16] (wzgdrze i skata koto Huciska
Brodzkiego), ,,Serika” [1] (czg$¢ Podkamienia), ,,Lipki” [3] (najprawdopodobniej
czg$¢ Podkamienia), ,Tatar” [2] (najprawdopodobniej wzgdrze w okolicach
Nakwaszy), ,Mogita” (zapewne Lugaszewska Mogila w Nakwaszy), by¢ moze
,Zalesie” [2] (o czym za chwile), a takze wspomniany ,Styr”. Toponimiczne
przemilczenia nie pozwalaja jednak zaktadaé, ze na tym terenie nie znajduja sie
inne miejscowosci niz tylko te wymienione z nazwy.

Toponimy, zaréwno z rewiru Tréjnoga, jak i spoza, petnia dos¢ czgsto funkcje
wskazywania kierunku, na przyktad przemieszczania sie bohateréw, nie poprawia
to jednak orientacji czytelnika, gdyz zazwyczaj nie zostaje podana informacja,
z jakiego miejsca ten kierunek jest okreslany. Przykladem takiego toponimu
kierunkowego jest Sawarynka, ktdrej nazwa pojawia si¢ w jeszcze dwdch

2! Chodzi o takie ulice jak Blacharska, Kolejowa, Korzeniowskiego, Jurydyka, Nowa, Swigto-
jaiska, Zamkowa, Ztota (Brody dawniej i dzis [b.d]: 146; Kosciéw 1993: 63—-65; Parwari [b.d.]).
Ponadto na terenie Szabasowej znajduja si¢: Wielka Brama, Grand Hotel, restauracja Kanta, Hesze-
les (,biegli do Heszelesa”, Buczkowski 1994: 60), Zawodzie, grobowiec Batabana; ulice Szabasowej:
Kowalska, Maly Rynek, Meiselsa, Murarska, Podcmentarna, Rybia, Stolarska, Ztota (Sioma 2012:
243-244).

22 Na mapie sporzadzonej przez Wiadystawa Bakowskiego, przedstawiajacej wie§ w dniu pacy-
fikacji Huty Pieniackiej, jedna z jej cz¢éci nazywa si¢ Halenka (Bakowski [b.d.]).
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postaciach: Sewarynka, Sewerynka, na dodatek w zwrotach, ktére sugeruja, ze
mamy do czynienia z czyms lokalnym, tutejszym: ,droga do Sawarynki”, ,prze-
jazd do Sewarynki” oraz ,,$ciezka do Sewerynki”. Sewerynka to jednak czes¢ Oleska
w powiecie ztoczowskim (Stownik geograficzny... 1889 (t. 10): 461), potozonego
od Brodéw okoto 25 kilometréw na potudniowy zachéd. Tym razem znane jest
miejsce, z ktdrego kierunek okreslany, s3 to Brody wlasnie (Szabasowa), wigc
jesli faktycznie ,Sa[/e]wal[/e]rynka” pelni rol¢ toponimu okreslajacego kierunek
(na Podhorce), to robi to w wyjatkowo nietypowy sposdb®. Zarazem na tere-
nie Nakwaszy, w ktdrej pisarz si¢ urodzil, znajduje si¢ mlyn ,Sawaryn”. Podobnie
jest z ,Deberka’, nazwa wzniesienia koto Podhorcéw, wystepujaca na dodatek
zaréwno w funkcji toponimu, jak i nazwy pospolitej (mata debra: ,,napoili konie
w deberce” [Buczkowski 1994: 133]). To zreszta niejedyny przypadek zwiazku
krajobrazu i toponimii, podobnie jest z pojawiajacymi si¢ zwrotami ,,czarny las”
(Mapa Taktyczna Polski...), ,czarny potok™.

W tym sensie takie drugi krag przestrzeni Czarnego potoku pelni rolg
swoistego — niedostrzegalnego dla wigkszosci czytelnikéw — tla zdarzed. Jest
zakreslony juz znacznie mniej wyraziécie, zasygnalizowany tak, ze bez dodatko-
wej wiedzy trudno byloby go rozpozna¢. Nawet profesjonalna wiedza geogra-
ficzna moze bowiem nie wystarczy¢, by wiedzieé, ze Podkamien, wies typu
miejskiego, miala cz¢sci nazywajace si¢ ,Serika” i ,Lipki”, czy ze Huta Pieniacka
miata przysiétek Helenka lub ze ,Hallerczyn” to albo cz¢s¢ Wysocka, albo jego
nazwa od roku 1936. Toponimy wiec w tym przypadku tylez opisuja, okreslaja
przestrzeti, co raczej j ukrywajg oraz, co wazniejsze, za sprawg narracji z punktu
widzenia postaci wspéitworza poczucie realnosci przestrzeni. Zarazem w fikcyj-
nym obrebie tego okrggu umieszczone zostaja takie miejscowosci/miejsca, jak
Deberka, Sewarynka, ktdre realnie istnieja poza nim, lub tez Buczkowski przy
pomocy toponiméw kierunkowych kresli przestrzen szersza niz miejsca akgji.
Pamigta¢ jednak nalezy, ze mamy tu do czynienia tylko z cze$ciowa mimetycz-
noscia geograficzna.

# Jeden z pseudoniméw Buczkowskiego to ,Sewarynski” (Leopold Buczkowski [biogram]).
W powiesci Dorycki kruzganek postaé o nazwisku Sewaryriski nosi pseudonim Berebenda. Inny
pseudonim Leopolda Buczkowskiego, pod ktérym zreszta debiutowal — ,, Pawet Makutra”, réwniez
pochodzi od toponimu. ,Makutra’/,Makitra” to nazwy gér w okolicach Huciska Brodzkiego,
przede wszystkim jednak koo Nakwaszy. ,Nakwasza: w poblizu tej wioski znajduja si¢ 3 pira-
midalne géry, »Makutra« nazwane; na jednej z nich obozowat niegdy$ chan Tataréw, rozsytajac
stamtad dzicz na rabunek” (Stownik geograficzny... 1880 (t. 1): 375).

2 Czarny Potok Gasienicowy (zwany tez po prostu Czarnym Potokiem) znajduje si¢ w okoli-
cach Zakopanego, gdzie Buczkowski pisat swoja powies¢. Ponadto w Ukrainie, w obwodzie iwano-
frankiwskim (dawne wojewddztwo stanistawowskie) znajduje si¢ wie§ Potok Czarny.
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Mozna wiasciwie powiedzieé, ze tego drugiego kregu w powiesci nie ma,
ze tworzy go czytelnik jako przestrzed (mapg¢) pomocnicza, kiedy prébuje si¢
zorientowad, gdzie toczy si¢ akcja. To teren, na keérym znajduja si¢ miejsca akgji,
pomiedzy kedrymi przemieszczajg si¢ bohaterowie, pozwalajacy si¢ podzieli¢ na
centralne geograficznie i kulturowo miejsce o wyraznym charakeerze symbolicz-
nym, czyli Szabasowa, oraz rewir Tréjnoga, w ktdérym najcz¢sciej przebywaja
ukrywajacy si¢ partyzanci wraz z dzieémi, ktére prébuja uratowad. Ta ,mapa’
jest jednak konieczna, by zorientowac si¢, w przyblizeniu, gdzie toczy si¢ akcja,
a nastgpnie, by sprobowa¢ juz bardziej szczegétowo zlokalizowaé rewir Tréjnoga.

Szabasowa

Najczgdciej pojawiajaca si¢ w Czarnym potoku nazwa jest fikcyjny toponim
o charakterze metonimicznym — ,Szabasowa’, odnoszacy si¢ jednak w przewa-
zajacej mierze do realnej przestrzeni, czyli do Brodéw. Zapewne nie bez wptywu
nazwy czg$ci Nakwaszy, wsi, w ktérej Buczkowski si¢ urodzit, Szabasowej Doliny.
Dla Jerzego Stempowskiego rzecza niewatpliwa bylo, ze pierwsze powiesci Bucz-
kowskiego, nie tylko Czarny potok i Dorycki kruzganek, ale tez Pierwsza swietnosé,
dotycza Brodéw, w ktorych pisarz uczgszezat — podobnie jak Joseph Roth — do
gimnazjum. W liScie napisanym do Leopolda Buczkowskiego po opublikowaniu
Pierwszej swietnosci Jerzy Stempowski przekonywal, ze beda kiedys tak stawne
jak Troja®.

Przestrzeri Brodéw kre$lona jest nazwami ulic, placéw, obiektéw. Bylyby
to znaki nierozpoznawalne, gdyby inne nie wskazywaly wyrazniej na ,galicyj-
ska Jerozolim¢”, jak przede wszystkim posta¢ Josepha Rotha, czy, juz znacznie
mniej wyrazne — mieszkajacych w Brodach zydowskiego aptekarza Leona Kallira,
wydawecy i ksiggarza Wtadystawa Kocyana czy wiadciciela drukarni D. Brandona.
Toponimiczne odniesienia tych postaci sa jednak dalece nieoczywiste.
Uwieczniane przez Buczkowskiego w trzech jego powiesciach Brody sa wigc
zarazem pseudonimowane, wickszo$¢ czytelnikéw nie moze mieé pojecia, ze
o nich wlasnie mowa. Naprowadzaja na nie nazwy niektérych miejscowosci,
np. podbrodzkich wiosek Folwarki i Smélno, oraz nieliczne ,,tropy galicyjskie”.

Najwazniejsza cechg Szabasowej jednakze, bez wzgledu na znajomos¢ realiéw
topograficznych, wydaje si¢ to, ze jest to sztetl, jakie§ zydowskie miasto na
Kresach, co sygnalizuje ich fikcyjna i poetycka zarazem nazwa. W poswicconej

», Czgsto mysle, ze dzicki Panu Brody beda kiedys rownie stawne jak Troja. Jest Pan piewca
zagtady Brodéw, jak Homer byt piewca zagtady Troi, miasteczka nie wigkszego od Brodéw” (Stem-
powski 1992: 25). Stempowski pisat to po ukazaniu si¢ Pierwszej swietnosci (1966), trzeciej z kolei,
po Czarnym potoku i Doryckim kruzganku, ksigice zwiazanej z Brodami, ktéra sam pisarz nazwat
,koda koronng Czarnego potokn” (Taranienko 1986: 169).
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dziewigtnastowiecznym Brodom pracy Brody. Eine galizische Grenzstadt im
langen 19. Jahrhundert Borries Kuzmany omawia réwniez utwory wspéteze-
sne — Martina Pollacka, Claudio Magrisa — w ktérych nazwa i opis miasta sig
pojawiaja (Kuzmany 2011). Buczkowski jako autor w istocie ,trylogii” poswie-

conej Brodom?

, takze ich dziewigtnastowiecznej historii, jest nieznany. Ten
aspekt — zwiazki Czarnego potoku i, szerzej, prozatorskiej twérczosci Leopolda
Buczkowskiego z kultura zydowska, domaga si¢ osobnego opisania®’.
Ostatecznie wige, mimo iz z Szabasowa zwigzane sa takze polskie postaci,
np. Szerucki, staje si¢ ona figura zydowskiego miasteczka galicyjskiego, ktérego

unicestwienie rejestruje powies¢ Buczkowskiego:

— ,Stuchaj ty, czlowieku” — szeptal Gabe — ,tam miasto. Panuje w nim najczystsza
gwardyjska zachlannos¢, panuje polaczony geniusz ulicznych sprzedawcéw z geniu-
szem tworcow poplatanych bluznierstw. Ostatnie kwadranse odczytywania kodeksu
karnego, wladze umystowe mieszkaricow, usmiechy na ustach, obracajace si¢ kape-
lusze na wystawach, nowi chlebodawcy, szyby sklepowe oblepione paskami papieru
i czarny deszcz dla rozpoznania tych, ktdrzy uprzedzeni przez policj¢ nie wychodza na
miasto, a ci, kedrzy wyszli w czarny deszcz, procz nauki dla miasta, beda otaczani za-
wsze ta sama pogarda. Miasto! Nauka tych nakropionych czarnym deszczem data po-
ligji papier, na keérym w kazdej chwili mieszkaficom obwieszczaja obraz kary $mierci.
Ja znam policje!” — krzyczal Gabe. — ,,Ona zachowata wszystko dla siebie. Szczegdlnie
szef oddzialu Wielkiej Tajemnicy zawsze nocg oddziela charakterystyczne czesci do-
tyczace naszego miasta, jego ulic, kobiet, dzieci i zywnosci” (Buczkowski 1994: 140).

Cisna

Odmiennym rodzajem literackiego toponimu jest nazwa ,Cisna’. Juz na
poczatku powiesci mowa jest o tym, ze Aron Tykies ,zagniezdzit si¢” w gajéwce
i ,robil trumny dla rozstrzelanych Polakéw w Cisnej”. Nie ma takiej miejscowo-
$ci w Ukrainie, w tym na terenach, na ktérych toczy si¢ akcja Czarnego potoku,
jest za to w Bieszczadach i po wojnie byla glosna z powodu kilkukrotnych
napadéw UPA w latach 1944-1947, a takze okrutnego torturowania milicjan-
téw z tamtejszego posterunku w trakcie jednego z tych napadéw. Buczkowski
zaczynal pisaé Czarny potok w roku 1946, gdy o Cisnej bylo do$¢ glosno, takze

% Druga w kolejnosci pozycja w tym ,cyklu” — obok Czarnego potoku i Pierwszej swietno-

sci — bytaby trzecia z kolei ksigzka Leopolda Buczkowskiego, Dorycki kruzganck, jedyna, w ktérej
pada nazwa ,Brody”. W Pierwszej swietnosci natomiast Brody zostaja ukryte pod fikcyjna nazwa:
Krasnobrody, ale sa tez wskazywane przez bardziej szczegétowe, a takze trudniej rozpoznawalne
znaki, jak np. lokalizacja, juz na pierwszej stronie utworu, Kazamatéw (najprawdopodobniej patacu
Hubickich w pétnocno-zachodniej czgéci Brodéw) obok cmentarza katolickiego i drogi na Kijéw.

¥ Wypowiedzi pisarza analizuje z tego punktu widzenia Piotr Sadzik (2019; zob. tez Fattyn
2008).
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dlatego, ze w jej okolicach zginat wtedy, wedle éwczesnej propagandy z zasadzce
oddziatéw UPA, gen. Karol Swierczewski , Walter”, jeden z najbardziej znanych
dowddcéw wojskowych instalujacej si¢ w Polsce w tym czasie komunistycznej
wladzy. Po tym zamachu pod Cisna zaczeta sie akcja , Wista”.

W drugim rozdziale, na jego poczatku, czytamy, ze , Tykies bajcowat trzy
trumienki” oraz ze ,klykciem szmacianym owinigtym dokota wskazujacego
palca malowat krzyz na wieku trumienki” (Buczkowski 1994: 13, 14). Jest
mato prawdopodobne, jesli nie niemozliwe, aby zydowski ciesla pod Brodami
robit trumny dla Polakéw zamordowanych w odlegltosci trzystu kilometréw.
Zarazem trumny sg dzieciece. Cisna jest wigc podwdjnym znakiem, toponi-
mem realnym, ktéremu odpowiada zaréwno przestrzen fikcyjna (miejsce akeji
w Czarnym potoku), jak i przestrzef rzeczywista, do kedrej jest aluzja, znakiem
zdarzeni z czasu powstawania powiesci, do ktérych doszlo juz po wydarzeniach
z Czarnego potoku i poza jego przestrzeni (kregiem drugim), ale, podkreslmy to,
takze mordéw na Polakach w ,rejonie Tréjnoga” lub gdzie$ w poblizu.

Rewir Tréjnoga

Trzeci krag, najwezszy, to rewir Tréjnoga — mozliwego do odnalezienia na mapie
rozleglego wzgdrza ze znajdujacy si¢ na jego szczycie skala, z ,tréjnoga” whasnie
podstawa, ze wzgledu na swoja budowe stanowiaca co$§ w rodzaju schronienia,
skalnej altany”, ,wiaty”, przypominajacej ksztaltem jakie$ prehistoryczne
zwierzg. Jest to najbardziej nieoczywisty, jesli chodzi o geograficzng lokalizacje
fragment przestrzeni, nigdzie nie zostaje stwierdzone, czy jest to bezposrednie
otoczenie wzgdrza w okolicach nieistniejacego dzi§ Huciska Brodzkiego (Stownik
geograficzny... 1882 (t. 3): 202), czy jaki$ wigkszy obszar. Sam Tréjnég by¢ moze
lezal w obrebie tej nieistniejacej wioski. Na zdjgciach w portalu Mapy Google
mozemy zobaczy¢ z oddalenia zaréwno samo wzniesienie, jak i polozong wéréd
laséw skale, a takie potozony tuz przy nim polski cmentarz, drewniane zejécie
do jakiegos lochu, piwnicy, by¢ moze pozostatos¢ znajdujacego si¢ kiedy$ w tym
miejscu domu?.

Do Tréjnoga, jak informuje drugie zdanie Czarnego potoku, przybywa Heindl,
po roztopach i rozmawia, ki6ci si¢ przez drzwi z ,tym z ciemnoéci”; ,pacyfi-
kacyjne odzialy niemieckie i ukrainiskich hilfspolicajéw tropity ludzi w rewirze
Tréjnoga” (Buczkowski 1994: 102); do Tréjnoga Klara Wasiciriska wyprowadza

% Znalezienie Tréjnoga, a dokfadniej skaly na nim, mozliwe jest przez wpisanie w wyszuki-
warce Mapy Google hasta , Litowisko”. Tréjndg znajduje si¢ pomigdzy Pereliskami i Litowiskiem,
na pétnocny zachdd do tego ostatniego. Mozna tez wpisaé¢ , Tpuniz”, wtedy wyszukiwarka podpo-
wiada: ,Kav’suuit Baayn Tpunir Obwod Iwowski Ukraina”.
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dzieci. Pod Tréjnogiem znajduje si¢ gajéwka, jedna z kryjéwek bohateréw, tam
niejednokrotnie si¢ kieruja, tam miewaja punkt zborny. Tréjndg jest jedna
z najcze$ciej wymienianych lokalizacji, az 16 razy, czedciej pojawiaja si¢ tylko
Huciska/Hucisko [26] oraz Szabasowa [36]:

Ciemno juz byto, kiedySmy weszli do pieczary w skale. Byt Chaim, byl Chuny i jesz-
cze jaka$ kobieta z dzieckiem napuchlym z nedzy. Palilo si¢ ognisko za blokami
kamiennymi, dalej lezata kupa $wierkowych galezi, a na niej chory Dudi. Wida¢ bylo
w blasku kamienie zarnowe, progi i krzyze. Walaly si¢ pod nogami knyple, listwy,
dragi obdarte z kory, dzwonily pod nogami na litej skale stalowe kliny. Chaim opuscit
nisko glowe i zastonit oczy dlonia, kiedy postyszat, ze Bariczycki nie zyje (Buczkowski

1994: 249).

Powyzszy opis nie jest jednoznaczny, nie wiadomo, za jakimi blokami kamien-
nymi pali si¢ ognisko — by¢ moze s3 to wlasnie kamienne stupy tej skaly; z jakiego
miejsca wida¢ ,kamienie zarnowe, progi i krzyze”, skad wziely si¢ tam knyple,
listwy czy dzwoniace na litej skale stalowe kliny, ale bez watpienia sa to pozosta-
tosci ludzkich domostw, ludzkiej pracy, moze wasnie cmentarza.

Nie sposéb doktadnie wyznaczy¢ rewiru Tréjnoga, ale jego realne usytuowa-
nie w poblizu kilku Hucisk — Brodzkiego, Litowiskiego, a takze, nieco dalej,
Pieniackiego tworzy wyrazna analogic z Huciskami z Czarnego potoku. Czy jest to
zbiorcza nazwa pacyfikowanych przez UPA Hucisk i Huty Pieniackiej? Czy moze
po prostu odpowiednik kilku potozonych obok siebie Hucisk? Czy te Huciska
znajdujg si¢ w powiesciowym rewirze Tréjnoga? Co ciekawe, nazwa ta — ,,Huci-
ska” — pojawia si¢ 23 razy w liczbie mnogiej, trzy razy w pojedynczej. W Huci-
skach/Hucisku jednakze znajduje si¢ kolejna z kryjéwek zydowskiego oddziatu
Chuny Szai — plebania ksiedza Banczyckiego. By¢ moze w rewirze Tréjnoga
znajdujg si¢ takie miejscowosci — wsie, przysiétki, chutory (Buczkowski rzadko
okresla, z jakim typem miejscowo$ci mamy do czynienia) — jak Zalaski [9], Zale-
sie [2], Pasieki [19], Podlaski [2], Sapiska [13], Przepastna [2], ktérych nie udato
si¢ zlokalizowa¢ na mapach. W czeéci z nich znajdowaly si¢ osoby lub rodziny
przyjazne bohaterom — ukrywajace Zydéw.

Zalaski znajduja si¢ obok jakiego$ cmentarza, potozone sa kilka kilometréw od
Tréjnoga i trzy kilometry od piwnicy Arbuzowskiej pod Pasiekami, przysiétkiem
lub miejscowoscia, pod ktdra znajduje si¢ inny przysidtek. W Pasiekach znajdo-
wat si¢ ,ligenszaft” (Liegenschaft) Zalesie [2] to by¢ moze wie§ miedzy Czernica
a Suchowola, wioskami usytuowanymi pomiedzy Brodami i Podkamieniem, poto-
zona okoto 15 kilometréw od Brodéw i 10 kilometréw od Podkamienia, jedna
ze spalonych wiosek z Czarnego potoku. Gdyby ta lokalizacja byta prawdziwa, to
Zalesie nie znajdowatoby si¢ raczej w rewirze Tréjnoga. W Podlaskach [2] mieszkat
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Mazurek, u kedrego Waskopyski ukryt dwéch chtopcéw, Dudiego, wnuka syna
Arona Tykiesa, oraz Misia Kund¢. Mazurek zostatl zastrzelony przez szupowcéw,
ktérzy podpalili wioske, gdy wraz z dzie¢mi opuscit swoja chatg. Nie udato si¢
znalez¢ waznej w powiesci miejscowosci, kedra s Sapiska [13], podobnie tez jak
Przepastnej [2]. Najczedciej uzywanym toponimem wiejskim sg Huciska, ktdre
w pierwszym wydaniu powiesci pojawily sie takze w formie ,Hutniska”, jakby
taczacej podbrodzkie Hutniki z okolicznymi Huciskami.

Szczegdtowe przyjrzenie si¢ geografii Czarnego potoku pozwala precyzyjniej
okresli¢ przestrzel wzglednego bezpieczeristwa bohateréw — dom Orfowskiej na
Helence, czyli w poblizu Huty Pieniackiej, dom Arbuzowskiej pod Pasiekami,
dom Mazurka w Podlaskach, dom Sitwy w poblizu Podkamienia. Do tego
dochodzi jeszcze plebania ksigdza Bariczyckiego w Huciskach, gajéwka pod
Tréjnogiem, pieczara, réwniez w okolicach Tréjnoga lub w skale na wzgérzu.
Ale s3 to miejsca, domostwa, miejscowosci, ktdre zostajg unicestwione, spalone.
Co rusz mowa jest o pogorzelisku Hucisk, pogorzelisku Zalaskéw, pogromie
Hucisk i Podlaskéw, spalonej Szabasowej, spalonej szkole (w Szabasowej),
»spalonym spichlerzu nieboszczki Arbuzowskiej” (Buczkowski 1994: 196),
obejsciu, spalonych Podlaskach, Zalesiu i Huciskach?, gajéwce, Zalaskach; albo
ze ,pacyfikacyjne oddzialy niemieckie i ukrairiskich hilfspolicajéw tropity ludzi
w rewirze Tréjnoga. Spality Mateckich, Podlaski i Hallerczyn za zydokomung”
(Buczkowski 1994: 102). O tym, ze w pogromie Hucisk maly Bernstein ,spalit
si¢ wraz z dzie¢mi Mariki Skwarczytiskiej, zabili tam Matecka, Zelazna, Suchcic-
kiego z dzie¢mi, Katza, Ornsteinows i jeszcze kogos nie do rozpoznania™® (Bucz-
kowski 1994: 95); a u Orlowskiej spalit si¢ Knopf. Proces unicestwienia, zagtada,
obejmuje nie tylko ludzi, domy, przedmioty, ale takze zwierzeta: ,Na podwérzu
zwleczone fosze, kury i kaczki spalily sie doszczetnie, zostat z nich tylko popiét”
(Buczkowski 1994: 129). Zagtade cechuje, jak zauwaza Karolina Koprowska,
totalno$¢ (Koprowska 2020: 288-290). Toponimy s3 jednak $ladami konkret-
nych, czgsto mozliwych do rozpoznania pogroméw, pozaréw, $mierci. W swym
realnym, jak i metaforycznym znaczeniu maja jakis$ dokumentarny charakeer, ze
wzgledu na ten dobér mozna by wrecz méwic o toponimii §wiadectwa, ale tez
— toponimii traumy.

» A tam dalej za brzozowym gaikiem dogorywato Hucisko. Ludzie jeczac, kopali groby dla
swoich. Wies spalita si¢ do cna. Gdzieniegdzie tylko ocalaly ule wéréd zakopconych sadéw. Stary,
brodaty kori Czaczkiesa przyszed! na spalone obejscie swoich gospodarzy, wspart chrapy na cembro-
winie, zwiesit siwy ogon. Tam zobaczytem ksiedza Banczyckiego” (Buczkowski 1994: 131).

% Kiedy indziej mowi sig, ze Bernstein spalit si¢ w Sapiskach, co moze znaczy¢ zaréwno,
ze ktéra$ z informadji jest nieprawdziwa, jak i to, ze ,Sapiska” w Czarnym potoku sa inng nazwa
Hucisk lub ich czgéci. Sapisko to teren wilgotny, blotnisty (Stownik jezyka polskiego).
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Huta Pieniacka

Rewir Tréjnoga to okolice przede wszystkim Huciska Brodzkiego (Tréjndg)
i Huty Pieniackiej (Helenka). Huta Pieniacka zostata spacyfikowana 28 lutego
1944 roku przez jeden z batalionéw 4 putku SS Galizien, utworzonej z ukrain-
skich ochotnikéw, oraz lokalny odzial UPA, po opuszczeniu jej przez przybyly
w styczniu oddziat partyzantéw radzieckich. W Czarnym potoku czytamy o spale-
niu Podlasek, Mateckich i Hallerczyna za zydokomung. Na liscie zamordowa-
nych w Hucie Pieniackiej znajduje si¢ okoto 20 0séb narodowosci zydowskiej,
zazwyczaj bezimiennych, z jednym wyjatkiem — Chaima Goldenberga, lekarza
z Podkamienia, oraz jego zony i dwojga dzieci w wieku dziesieciu i czterech
lat. Wymienieni sa jako ,rodzina Goldenbergéw z Podkamienia” (Komariski,
Siekierka 2004: 70)?'. Czy to byt Chaim Goldenberg, przyjaciel pisarza z Podka-
mienia, pierwowzér lekarza z Wertepdw, Chaima z Czarnego potoku i Medyka
z Doryckiego kruzganka? O Chaimie, ktéry zostaje opuszczony przez resztg
oddziatu, gdyz nie podziela pogladéw towarzyszy przede wszystkim na wykony-
wanie przez nich wyrokéw, czytamy m.in.:

Trzeba pamigta¢ o tym, ze Chaim po pierwszym pogromie na Lwowskiej wytrzymat
$mier¢ tescia i matki, przesiedzial cala noc w piwnicy nad umierajaca zona, a dopiero
nad ranem stwierdziwszy, ze zona jego juz naprawde nie zyje, nakryt ja siennikiem,
zabrat puszke chirurga, butelke riwanolu, wyskoczy! z piwnicy i zaraz poczal biec na
oslep po rozwaliskach. Zmacawszy twardy i réwny grunt zwolnit, wydobyt z kieszeni
scyzoryk (Buczkowski 1994: 22).

Czy zatem w Hucie Pieniackiej byt z zona i swoimi dzie¢mi? Moze byla z nim
Klara, o ktdrej — w powiesci powie — ,,byta ta jedyna kobieta, ktéra kochatem po
$mierci zony” (Buczkowski 1994: 163); moze Ksawera; moze jaka$ inna kobieta;
moze byli tam z dzie¢mi, z kedrymi tutajq si¢ po Czarnym potoku. O ile, naturalnie,
analogia pomiedzy postacia powiesciowa i rzeczywista jest prawdziwa.

Jezeli Huciska stanowia odpowiednik Huty Pieniackiej lub potozonego blisko
niej Huciska Brodzkiego, przy ktérym znajduje si¢ wzgdrze Tréjnoga, to o samej wsi
w powieéci — mimo jej rangi dla bohateréw — wyjatkowo malo wiadomo, whasci-
wie nic poza tym, ze miesci si¢ tam plebania ksigdza Bariczyckiego; ze gospodarze
z Hucisk drwili z ksigdza, kiedy ten kupit pare loszat i zaprowadzit je do swojego
gospodarstwa; ze gdzie§ niedaleko jest przysidtek Helenka. Jest to jednak jedno
z centralnych miejsc rewiru Tréjnoga, podobnie jak inne miejscowosci z powiesci,
takie jak np. Przepastna, Zalaski czy Sapiska, niemozliwe jednak do zlokalizowania
na istniejacych mapach.

3! Na liscie s tez osoby o nazwisku Orfowskali.
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* ok ok

O tym, ze w Czarny potok wpisany jest jaki$ plan, jakas ,mapa”, nieodpowiada-
jaca jednak mapom odwzorowujacym rodzinne strony pisarza, $wiadcza rysunki
w rekopisie Czarnego potoku, z ktdrych jeden ma nawet nazwe , TOPOGRAFIA”
(il. 1). Nie ma na tych rysunkach zadnej miejscowosci z rodzinnych stron pisarza.
Na jednymz nich plebania znajduje si¢ pomiedzy lasami, oznaczonymi takze stow-
nie, gdzies blisko garncarni, ponizej na karcie sa SIANOZECIA, PRZ(E)PASTNA,
SPELUNKA, HYCEL i SZABASOWA (il. 1). Na drugim z kolei umieszczona
wérdéd kszeattéw przypominajacych drzewa PLEBANIA znajduje si¢ migdzy
dwoma punktami (kétkami) opisanymi jako ARBUZOWSKI i SZEROKO-
BARKI. Z boku, oddzielone lina, wyliczone zostaja SIANOZECIA, RZECZKA
GNIDA, HUCISKA, SZABASOWA (il. 2). By¢ moze zbadanie rekopisu
i maszynopiséw Czarnego potoku pozwoli doktadniej pozna jego ,wewngtrzng’
geo- i topografi¢, wicle jednak wskazuje na to, ze pewna bardzo istotna czgs¢
przestrzeni tej powiesci ma charakeer fikcyjny.
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1l. 1. Rekopis Czarnego potoku, pierwsza wersja, Muzeum Literatury w Warszawie, Archiwum Leopolda
Buczkowskiego — teczka: ,, Czarny potok”. Fragmenty i szkice (rps), sygn. 4219
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11. 2. Rekopis Czarnego potoku, pierwsza wersja, Muzeum Literatury w Warszawie, Archiwum Leopolda
Buczkowskiego — teczka: ,, Czarny potok”. Fragmenty i szkice (rps), sygn. 4219

Pytania, watpliwosci, niejasnosci, ktdre towarzysza badaniu toponiméw uzytych
w Czarnym potoku 1 przestrzeni geograficznej tej powiesci (dotyczy to zreszta
wigkszo$ci utworéw Buczkowskiego), pojawiajg si¢ réwniez na innych poziomach
tekstu, takich jak czas, aluzje do judaizmu, jezyk okolic Brodéw czy losy bohateréw.
Buczkowski — na przyktad — pozostawia czytelnika w niepewnosci, czy odnalezli
sie Leit-Latadywan i Szerucki, w celu poszukiwania ktérych ,,banda” Chuny Szai
ma si¢ polaczy¢ na samym koncu ksiazki z oddzialem zbieglych z sasowskich
kamienioloméw robotnikéw pod przywédzewem Czaczkiesa. Wielokrotna lektura,
uwzgledniajaca relacje czasowe pomiedzy poszczegdlnymi rozdziatami, pozwala
przypuszczaé, ze odnalazt si¢ tylko Szerucki. Jesli takie ,luki”, niewiadome — geogra-
ficzne, czasowe, fabularne nie wywotuja efektu niespéjnosci, to przede wszystkim
dlatego, ze nie mamy juz do czynienia z poetyka mimetyczna, a doktadniej méwiac,
ze jest ona uobecniona w niewielkim, znacznie mniejszym stopniu niz w pierwszej,
przedwojennej powiesci Buczkowskiego, w ktdrej tez byla juz ograniczana, i nieja-
snodci te oraz niedopowiedzenia wspdltworza z jednej strony poetyke afektywna
tego utworu, z drugiej natomiast strony wpisuja si¢ w charakeerystyczna dla powie-
$ci modernistycznej perspekeywe epistemologiczna. Jezeli bowiem za prototyp
powiesci modernistycznej uznad, jak rzecz ujmowat Brian McHale, powies¢ detek-



CZY MOZLIWA JEST MAPA CZARNEGO POTOKU? 69

tywistyczng (McHale 2012: 13), to strukeura Czarnego potoku zawiera w sobie przy-
najmniej kilka watkéw o charakterze $ledztwa, w tym réwniez poszukiwania przez
niemiecka policje kryminalna brylantu kahatu. Zaden z tych watkéw jednakze nie
zostaje rozwigzany, doprowadzony do korca: niewiadoma, zagadka, niepojetos¢ sa
cechami nie tylko wiedzy i przezy¢ bohaterdw, ale tez $wiata przedstawionego jako
catosci i rzeczywistoéci wobec niego zewngtrznej — wiedzy czytelnika. W powiesci
modernistycznej zarazem to na odbiorce przeniesione zostajg ,trudnosci episte-
mologiczne” — czytelnik z jednej strony rekonstruuje $wiat tej powiesci, z drugiej
pozostaje z licznymi niewiadomymi, ke6re konstytuuja specyficzny dla tego utworu
mimetyzm afektywny (McHale 2012: 13). Jest to zarazem punkt wyjscia do
dalszych badan, juz nie tylko samego Czarnego potoku, z uwzglednieniem przynaj-
mniej kilku perspektyw — poetyki afektywnej, w tym badan nad trauma, ponadto
np. topografii obcosci w ujeciu Bernharda Waldenfelsa (Waldenfels 2002), a takze
optyki etnograficznej czy oikologicznej (Stawek i in. 2013). Nie ma co, oczywiscie,
liczy¢, na rozwiazanie wszystkich zagadek i wyjasnienie wszystkich niewiadomych,
ktdre zawiera ta trudna i skomplikowana takze dla literaturoznawcéw proza, ciagle
domagajaca si¢ kolejnych ,$ledztw”, juz nie tylko geopoetologicznych.
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Radostaw Sioma

IS IT POSSIBLE TO DRAW A MAP OF BLACK TORRENT?

(abstract)

The article considers the possibility of drawing a map of the lands depicted in Leopold
Buczkowski’s novel Black Torrent. The analysis focuses on issues that make the task
complicated or difficult. While geographic details of local topography are very palpable in
the fictional narrative, their rendering remains very subjective and varied due to a number
of voices present in Black Torrent. The novel’s affective personalized narrative turns the
local topography into a complex expressionistic structure in which real placenames are
interspersed with fictional ones, which are yet derived from real geographical names.
The article offers a comprehensive list of names whose locality is rooted in existing maps.
It argues that the novel explores the opposition between real and verifiable cartography,
and internal spaces, which are the cornerstone of literary fiction.
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Leopold Buczkowski; Black Torrent (Czarny potok); toponyms; topography; geography;
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